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DEBATE GENERAL (conclusién)

1. La Srta. RENJU (Tanganyika) dice que su Gobier-
no ha acogido a alrededor de 11,500 refugiados pro-~
cedentes de Rwanda y de otros pafses y ha gastado
mds de 204.000 dblares para atender sus necesidades.
El Gobierno acoge con agrado el reasentamiento de
refugiados en las regiones fronterizas, pero debidoal
aumento del nimero de refugiados esta tratando de
asentar a algunos en otras regiones menos pobladas
del pais., Esto origina algunas dificultades sociales,
econémicas y administrativas que Tanganyika no pue-

de resolver del todo con los limitados recursos de

que dlspone actualmente, -

2,, La oradora da las gracias al Alto Comisionado, a
los organismos internacionales de socorro y a-otras
organizaciones por el experto asesoramiento y la

ayuda material que le han prestado a ese respecto..

Dice que gracias, ademais, al espiritu de cooperacion
~del pueblo de Tanganyika, los refugiados estdn par-
ticipando en actividades locales de -ayuda al esfuerzo
- personal, las cuales contribuyen a que se sientan
menos desplazados y con el tiempo les permitirdn
subvenir a sus propias necesidades. No obstante,
hasta ‘ese momento muchos de ellos necesitan que se
" les preste ayuda. El Gobierno se siente alentado en
su dabor por el entusiasmo de los refugiados y es~
pera que se resuelva definitivamente el problema en
un plazo no muy largo. Cooperari, ademis, con mu~

cho gusto con el Alto Comisionado para facilitar la

repatriacion de todos los refugiados que deseen vol-
ver a su pais de origen., Como la repatriacién pre~
senta problemas propios — psicolégicos, econdmicos
y tal vez politicos — la representante de Tanganyika
espera que el Alto Comisionado, en colaboracién con

-los gobiernos interesados, continGe tratando de con-

Seguir que el proceso de repatriacién se realice con
las menores dificultades posibles. A este respecto,
felicita calurosamente al Alto Comisionado por la
forma en que ha solucionado el problema de la re-
patriacion de los refugiados argelinos.

3. La delegacién de Tanganyika se alegra de los.
nuevos progresos hechos en relacién con los refu-
glados europeos, y da las gracias a log gobiernos que
han ayudado especialmente a los impedidos, que tanto
necesitan asistencia internacional, La oradoraespera
que en breve se consigan éxitos similares enAfnca y
Asia,

4, La representante de Tanganyika cree que casi
todos los actuales problemas de refugiados se deben
a la inestabilidad o a las injusticias politicas, y que -
mientras no se aseguren universalmente los derechos
humanos bédsicos se seguirdn planteando nuevos pro-
blemas, Por consiguiente, no se debe fijar ningin
limite temporal a la asistencia internacional. La Ofi-
cina del Alto Comisionado debe continuar en funcio-

- nes durante otro periodo de cinco afios, transcurrido

el cual se debe estudiar de nuevo la cuestiéon de su
ulterior mantenimiento, a la vista de las circunstan-
cias. Asf pues, la oradora espera que los miembros
de la Comisién apoyen uninimemente el proyecto de

.resolucién relativo al mantenimiento en funciones de

la Oficina del Alto Comisionado (A/C 3/L 1029 y
Add.1 a 3).

5. La Sra. RADIC (Yugoslavia) felicita al Alto,Comi-
Sionado por las realizaciones conseguidas durante el
Gltimo afio. La bien lograda repatriacién de los refu-
giados argelinos, y la ripida asistencia que se ha
prestado a los nuevos refugiados de Africa demues-
tran la capacidad cada vez mayor de la Oficina para
adaptarse a nuevas situaciones que exigen una pronta.
intervencion, Yugoslavia aprecia particularmente la
decidida polftica de la Oficina de solucionar de forma
permanente los problemas de los antiguos refugiados,

y espera que, con la colaboracién del Alto Comisio-

nado y de los gobiernos interesados, se pueda resol-
ver definitivamente el problema en 1963,

6. Durante el afio filtimo el Gobierno yugoslavo traté
de establecer la cooperaci6bn mis estrecha posible
con la Oficina del Alto Comisionado, no sblo respecto
de los refuglados que todavia se encuentranen Yugos-
lav1a, sino también en lo que se refiere a la leglsla-—
ci6én nacional y a la acoién internacional, Con asis-
tencia del Alto Comisionado, Yugoslavia ha logrado
clausurar todos los campamentos de refugiados, y
espera que sus solicitudes, particularmente la peti-
cién de asistencia para construir un centro de tran="
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sito, sean atendidas, ‘A pésar de las dificultades con

que. ha tropezado para sufragar los grandes gastos .

de sus programas nacionales de refugiados, el Go-
bierno yugoslavo decidié el afio Gltimo contribuir.a

-los’ trabajos del Alto Comisionado aportando 5,000

délares con destino al programa ordinario y 22 mi-

llones de dinares mis para el programa de Argelia. . "-13 El Sr. ISHDORJ (Mongoha) observa que “con el

7.::La delegacién yugoslava apoyari el proyecto de

. resolucidn relativo a la Oficina del Alto Comisionado,

por estimar que el problema de los refugiados sigue
exigiendo que se preste asistencia 1nternaclonal La

'oradora espera que un nuevo periodo de cihco afios

sea suﬁclente para resolver el problema, de forma
gie transcurrido ese periodo 1a funcién de 1a Oficina
del Alto Comisionado podria quedar reducida’'a pres—
tar a51stenc1a ]ur1d1ca a los refugiados,, 1o cual cons-
tituye su misién bésica segln su Estatuto (resoluc16n

428 (V) de la Asamblea General anexo)

8. La s1tuac1on creada por la aparici6n de nuevoes

- refugiados -en Africa‘ exigird que se adapten en con-

" cuestién con cr11:er1os mis amplios, se debe, si no

secuencia la Oficina -y sus métodos de trabajo. La
repatriacién de esos refuglados, en el caso de la

‘mayorfa de ellos, constituye el Gnico medio de solu~

¢ionar totalmente ‘sus problemas Para abordar’ Ia

' aumentar el nfimero de miembros del Com1te Ejecu-

v,'tlvo del “Programa del Alto Comisionado, por lo me-

nos' ‘hacer qué su distribucién geogrifica sea mas

‘ representatlva.

9/ La Sra. QUAN (Guatemala) dice’ que":«iun cuando

- gu’delegacién deplora la existencia del problema 'de

- los refug1ados no puede menos de exprésar su sa-
 tisfaccién por: el nuevo espiritu apolitico y construc-
j tlvo demostrado en la Comisién y porlas alentado-

. 'ras realizaciones de Ia’ Of1c1na del Alto Com1smnado

"'que sin duda son lo que’ ha 1nsp1rado ese espiritu,

Le han 1mpre51onado espec1a1mente el que la ‘Oficina

‘ haya consegu1do el apoyo de gran nimero de gobier-
‘nos y de’ organ1zac1ones, grac1as a 1o cual ha podide

resolver en gran parte el problema de los refugiados.

También 1& ha* 1mpre51onado el cambio psicoldgico de
' 10s refugiados, quienes estin participando mds acti-
" vamente en su reasentam1ento para reanudar una v1da

normal,

10. La representante de Guatemala apoya dec_idida—
mente la posicibn expuesta por el ‘Alto Comisionado

‘en el parrafo 81 de-su informe (A/5211/Rev.1) la que

permite transformar el problema: gocial que se estd
estudiando’ én una accién internacional constructiva
que en dltimo término beneficiard tanto .a los refu-
giados -como-a los palseq de as1lo. s

11, Innecesarlo es dec1r que la delegacmn guatemal-
teca -apoya entusiisticamente el proyecto de resolu-
cién referente a la - -Oficina del Alto Comisionado,
Ademis, y precisamente por la admiracién que siente
por la competencia demostrada por el Alto Comisio-
nado en el desempefio de su humanitaria misién, ha
patrocinado junto con otras delegaclones el proyecto

- de resolucién relativo al problema de' los refugiados
' chinos én Hong Kong y ‘Macao (A/C. 3/L 1031yAdd 1),

que preésenta a‘la Comls1on.

12. En ese proyecto basado en la resolucmn 1167
(XII) de-la Asamblea General, se reafirma la preocu-

' pacién de la Asamblea General por la situacién de

-.1os refugiados. chinos en Hong Kong y en Macao y se

agradecen los esfuerzos realizados para atender sus

.necesadades. Ademis, se. autonza al Alto Corms1o-

nado a que dentro de la esfera de su competencia, -

16.

amplfe su humanitaria asistencia a esos refugiados.
La oradora espera que la comunidad internacional

‘responda generosamente al llamamiento que-se hace
- "en: el parrafo 2 de la parte dispositiva, para poder
, '-;ofrecer la asistencia y atencién que también merecen
-e50s refug1ados.

problema de los antiguos refugiados préximo a-ser

.resuelto definitivamente, la Oficina del Alto Comi-

sionado debe centrar su atencién principalmente en
el gran nimero de refugiados existentes en Africa
que han hiido de la persecucién racista de los colo-
nizadores. Sus problemas deben ser solucionados lo
més rdpidamente posible, Por esta.razén, la delega-
cién mongola apoya el proyecto de resolucién refe-
rente a la ‘Oficina del Alto Comisionado, aunque no
le parecen enteramente acertadas todas sus dlSpO—
siciones. - . .

14, El representante de Mo'ngolia lamenta mucho. que
los. autores del proyecto de resolucién relativo a los

'refug1ados ‘¢hinos Be hayan visto influidos por la ca-
,lummosa declarac16n hecha en la 1187a sesidn por

un' miembro de- la Comisién, Los denominados refu-
giados chinos en Hong Kong no son refugiados; real-
mente, asi lo ha confirmado el propio representante
del Remo Unido. Seria inftil, ademas, discutir la
cuestion en‘'la Comisidén en ausencia de los verdade-

~ros representantes del pueblo chino, Asf pues, el re~

presentante de Mongolia pide a los autores del pro-
yecto de resolucién que retiren su texto, Si llega a
ser sometido a .votacién, la delegacién mongola se

* verd obligada a votar en contra de él,

15, " Ld Sra. MARTIN (Gulnea) expresa el reconoc1—
miento de su delegacién por la labor del Alto Comi-
sionade, qué ha llevado a la repatriacién de los refu-
giados argelinos y ha permitido a miles de refugiados
angolanos, rwandeses, mozambiqueﬁos y .europeos
reanudar una vida normal. Por esta razén, la delega-
ci6n de--Guinea ha patrocinado, junto con otras, el
proyecto de resolucidén relativo a la Oficina del Alto
Comisionado, a pesar de estar convencida de que el
problema de los refugiados, por 1o menos en Africa,
dejari de existir en cuanto al reaccionario Gobierno
de Portugal ponga fin a su p011t1ca de genocidio en
Angola,

Por lo que se ref1ere al proyecto de resolucion -
referente a los refugiados chinos, la oradora destaca,
una declaracién hecha ante el c,onsejo legislativo de
Hong Kong el ‘13 de junio de 1962 por el Secretario
General, quien recordé la decisién tomada por su .

.Gobierno, unos siete afios antes, de integrar en la

comunidad a todos los inmigrantes y de suprimir la
palabra "refugiado” del vocabulario oficial (A/AC.96/
INF.11). Como la asistencia técnica s6lo se puede
prestar a peticién del Gobierno interesado, como'es
claro que el Remo Unido prefiere resolver &l pro-
blema mediante’ acuerdos concertados directamente
‘con lo§ gobiernos que estén'dispuestos a ayudarle, y

‘como el Alto Comisionado puede emplear provechosa—

mente ¢ualesquiera fondos de que disponga en Argelia,
Angola y en otras partes, la delegacién de Guinea vo-

‘tara en contra del proyecto -de resolucién en cuestlon.

17. La Sra. TREE (Estados Unidos de América) fe-
licita al Alto Comisionado y a su personal -por su
competencia,. su arduo trabajo y su dedicacién; sin
su labor, la situaci6n de los- refugiados en todo el

- mundo seria verdaderamente trdgica. La oradora ob-

serva con particular satisfaccién que el problema del

grupo de antiguos refugiados europeos estd a puntode -




1189a. sesién — 21 de noviembre de 1962 SR 305

ger resuelto definitivamente, y que 1a oportuna inter-
vencién del Alto Comisionado también ha permitido
avanzar hacia la soluciéh de ciertos problemas de
origen méis reciente en otras regiones."

18. El reasentamiento mediante la inmigracién ha
de ser tenido en cuenta siempre como eficaz medio
de reducir el niimero de personas clasificadas como
refugiados, y a la oradora le complace que el Alto
Comisionado reconociera la importancia de ese mé-
todo y recurriera con frecuencia a €l. En virtud de
la ley de migracién y asistencia a los refugiados, de
1962 (Public Law 87-510), recientemente promulgada,
el Congreso estadounidense ha prorrogado indefinida~
mente la vigencia de una ley anterior que autorizaba
a inmigrar en los Estados Unidos a cierto porcentaje
del nfimero total de refugiados reasentados bajo la
jurisdiccién del Alto Comisionado. Los Estados Uni-
dos han sido, desde el primer reasentamiento, un re-
fugio para las victimas de catdstrofes naturales o de
tiranfas, y en tiempos del régimen nazi admitieron a
130,000 refugiados procedentes de Alemania. La re-
ciente legislacién demuestra que el deseoy la deci-
8i6n del Gobierno estadounidense de dedicar sus re-
cursos a la causa de los refugiados permanecen
inalterables. .

19, E1 Sr. TILINCA (Rumania) estima que, puesto
que préicticamente se ha resuelto la cuestién de los
. Mantiguos™ refugiados europeos, en favor de los cua-
les se credb la Oficina del Alto Comisionado, no es
necesario que.ésta continfe en funciones para solu-
cionar los problemas de los 20,000 refugiados que
todavia. estdn ‘comprendidos en dicho grupo. A decir
verdad, el problemaya estaria resuelto si el Alto
Comisionado y los Gobiernos de los paises de asilo
hubieran centrado su atencién en la repatriacién vo-
luntaria, que constituye el  método més eficaz y hu~
mamtano '

20, De ‘todos modos, en la actualidad han aparecido
eh Africa gran nimero de nuevos refugiados, por con-
tinuar la dominacién colonial en esos paises, de los
que han huido para librarse de unas condiciones mi-
gerables de vida y de trabajo y de ‘una opresién sal-
vaje, La Gnica solucidn del problema de los vefugia-
dos’ africanos estriba en la rigurosa aplicacién de la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, sobre
la concesién de ‘la 1ndependen01a a los paises y pue-
blos coloniales, pero la comunidad internacional no
'puede desentenderse hasta entonces de la suerte de
qulenes necesitan asistencia. Se puedé prestar ayuda
por conducto de la Oficina del Alto ‘Comisionado, por
lo que la delegacién rumana no se opondra aque la
Oficina continfe en funciones y votari a favor del
proyecto de resolucién pertinente,

21. En cuanto al proyecto de resolu016n're1at1vo a
los refugiados chinos, la oradora considera que no
se puede debatir la cuestlon de los denominados re-
fugiados en Hong Kong mientras los representantes
de 1la Rep(Gblica Popular de China, que es una de las
partes directamente interesadas, no ocupen en'las
‘Naciones Umdas el lugar que leg'1t1mamente les co-
rresponde.

22, la Sra. ROUSSEAU (Malf) se suma a los orado-
res que con anterioridad han felicitado al Alto Comi-
sionado por-la labor de su 0f1c1na Est4 de acuerdo
con el representante de Ghana en que mientras con-
tinfie la dominacién colonial existir4 un problema de
refugiados, y por esta razén ha suscrito junto con
otros representantes. el .proyecto de resolucién refe-
rente a la Oficina del Alto Comisionado,

23. La representante de Malf votard en contra del
proyecto de resolucién relativo a los réfugiados chi-
nos, que no considera necesario puesto que el réepre~
sentante del Reino Unido ha declarado que el proble-
ma de Hong Kong no es un problema de refugiados y
que, para resolverlo, su pals prefiere enfocarlo de
otra forma. La Comisién podria muy. bien aprobar un
proyecto de resolucion sobre- Angola, por ejemplo,
donde miles de africanos se estdn viendo obligados a
salir del territorio a causa de la represién de Portu-
gal; no obstante, la delegacién de Mali prefiere con-
fiar en que el Alto Comisionado ayudariaesos autén~
ticos refugiados. El problema a que el proyecto de
resolucién se refiere es un problema politico, y la
oradora pide a sus autores que lo retiren, ya que, de
ser aprobado, no harfa méis que complicar la ya difi-
cil tarea del Alto Comisionado.

24. El Sr. MIRANDA- (Portugal) expresa su gratltud
por la humanitaria labor llevada a cabo por el Alto
Comisionado, Los tangibles resultados conseguidos
demuestran no s6lo una gran eficiencia sino también
una visién muy clara del objetivo perseguido, lo cual
es tanto m4s encomiable cuanto que algunos repre-
sentantes tienden a confundir el problema y a situarlo
en una, perspectiva. falsa, El informe del Alto Comi-
sionado, fuente de inspiracién, es un documento en el
que se exponen unas actividades altruistas dirigidas
a aliviar los sufrimientos del hombre, sin tener en
cuenta su raza, su religién ni,sus creencias politicas
o de otra 1ndole El espiritu.de controversia que di-
vide a la sociedad y hace sufrir a la humanidad, pa~-
rece verdaderamente ruin ante el espiritu deservicio
humanitario que se eleva-sobre toda discordia y une
a los hombres con el vinculo de-sunaturaleza humana
comiin. Por fortuna, la ‘mayorfa de las delegaciones
de la. Com1s1on han. abordado asf el problema que gse
estd estudiando y han observado la tradlclon de gran
arraigo en dicho 6rgano, de hacer caso omiso de
consideraciones politicas al ocuparse del problema
de los refugiados. Sin embargo, varias delegaciones
han considerado oportuno desviarse de esa tradicion
al hacer referencia a Portugal, y aunque el orador-no
acepta sus alegac1ones .no seguird su ejemplo, Sim~-
plemente a titulo de informacién, dird que las alega-
ciones sobre los refuglados de Mozambique, aparte
de ser falsas revelan la 1gnoran01a del. significado
del término "refug1ado", si es que no constituyen un
intento de’' desviar la atenci6n de-la s1tuac16n emstente
en cierto seotor de Europa : -

25. Portugal hace mucho t1empo que tiene experien-
cia con los problemas de los refugiados; pues_casino
ha habido en Europa un solo conflicto cuya consecuen-
cia no fuera la llegada de gran niimero de refuglados
a la metr6p011 portuguesa. Su comportam1ento a este
respecto fue notable durante 1a segunda guerra mun-
dial y tamb1én més rec1entemente Portugal acogib a
refugiados sin 1nvest1gar 1as causas de’su huida y li-
mitindose a -considerarlos. como seres humanos que
necesitaban. ayuda, No sometié a pesquisa alguna. a
tales personas, por la misma razén que no negarfa
alimentos a una persona que estuviera muriendo de
hambre, mientras 1nvest1gaba las causas, de su . si-
tuacién,

26. Hoy dia ‘hay nacionales portugueses procedentes
de Angola que han pedido hospitalidad en un pais ve-
cino, y’'el orador da‘las gracias al Alto Cornisionado
por la labor que con éxito ha desarrollado en su fa-
vor. El Gobierno portugiiés- ha tomado las ' medidas
oportunas para facilitar el retorno de esos. angolanos
desplazados a su patria. Ha establecido en Angola
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varios campamentos de recepci6én, cada uno de los
cuales dispone de las instalaciones y los servicios
médicos necesarios para 1.000 personas, Las admi-
nistraciones locales garantizan la seguridad de quie~
nes retornan al Territorio, y se han tomado las me-
didas necesarias para asegurar su reasentamiento,
El Gobierno portugués espera sinceramente que los
interesados recurran a esos servicios. Para concluir,
el representante de Portugal manifiesta que su dele-
gacién apoyard el proyecto de resoluci6n sobre el
mantenimiento en funciones de la Oficina del Alto
Comisionado.

EXAMEN DE LOS PROYECTOS DE RESOLUCION

27. El Sr. ZULOAGA (Venezuela) propone que se

-someta a votacidn el proyecto de resoluci6én referente
a la Oficina del Alto Comisionado y que después con-

_tinGe el debate sobre el proyecto de resolucién rela-
tivo a los refugiados chinos.

As{ queda acordado.

La cuestién del mantenimiento en funciones de la
Oficina del Alto Corisionado

28. El Sr. LYMAR (Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania) pide que se sometan a votacidn por separado
el cuarto parrafo del predmbulo, las palabras "y a
otros a quienes presta sus buenos oficios", que apa-
recen en el quinto parrafo del predmbulo, y el pirra~
fo 3 de la parte dispositiva del proyectode resolucién
relativo a la Oficina del Alto Comisionado (A/C.3/
L.1029 y Add.1 a 3).

Por 78 votos contra ninguno y 11 abstenciones,
queda aprobado el cuarto pArrafo del predmbulo.

Por 78 votos contra ninguno y 11 abstenciones, '

quedan aprobadas las palabras "y a otros a quienes
presta sus buenos oficios”", que aparecen en el quinto
pdrrafo del predmbulo.

Por 79 votos contra ninguno y 12 abstenciones,
queda aprobado el pdrrafo 3 de la parte dispositiva,

Por 91 votos contra ninguno y 1 abstencién, queda
aprobado el proyecto de resolucién (A/C.3/L.1029 y
Add.1 a 3), en su totalidad.

El problema de los refugiados chinos en Hong Kong

29, El Sr. CHOW (China) dice que la presentaci6n
del proyecto de resolucién sobre este tema consti-
tuye una nueva manifestacién del sentido de solida-
ridad de todos los pueblos del mundo, del que la Ter-
cera Comisién ha sido ejemplo con frecuencia, La
huida de refugiados chinos a Hong Kong y a Macao es

un hecho, y asimismo es un hecho que los refugiados .

solicitan y merecen que se les preste asistencia in-
ternacional. Estos hechos deben ser estudiados obje-
tivamente, desde un punto de vista humanitario.

30. El éxodo de refugiados progedentes de China
~continental no es, como se ha afirmado, un "movi-
miento de poblacién® que haya venido produciéndose
desde hace muchos afios; no empezd hasta 1949, y
habia aumentado mucho en 1954, afio en que el Alto
. Comigionado de las Naciones Unidas para los Refu-
glados envié al Lejano Oriente, con ayuda de la Fun-
dacién Ford, una misién investigadora compuesta
de expertos que prepard un informe intitulado The
problem of Chinese refugees in Hong Kong, conocido
con el nombre de informe Hambro, En dicha fecha

habfa 20,000 refugiados chinos en Macao, y en mayo
de 1962 esa cifra se habia elevado a 30,000, El Go-
bierno portugués ha preparado un plan completo,
digno de los mayores elogios, para ayudar a los re-
fugiados a que subvengan a sus propias necesidades;
no obstante, si se quiere que ese plan sea llevado en
breve a la realidad, serd preciso disponer de una
generosa asistencia de la comunidad internacional,
del tipo de la que ya ha ofrecido el Gobierno belga,

-y cabe pensar que si se menciona a Macao en el pro~-

yecto de resolucién se preste mds atencién a esa ne-
cesgidad y se obtenga una ayuda mayor.

31. El ntimero de refugiados chinos en Hong Kong se
ha incrementado de 700,000 en 1957 — fecha en que
el representante del Reino Unido en las Naciones
Unidas todavia se refiri6 a ellos como "refugiados™ —
a un millén; en consecuencia, sus necesidades son
mucho mayores que las de los refugiados en Macao.
El Gobierno de Hong Kong ha hecho tode lo posible
para integrarlos con el resto de la poblacién, pero
es tal su nimero que no basta con los esfuerzos de
ese gobierno, por si solo., Los progresos hechos en
los Gltimos afios resultan indtiles por las necesidades
cada vez mayores, particularmente de viviendas; a
pesar de los programas de construcciéndel Gobierno,
gran nimero de refugiados sigue todavia viviendo en
chozas, con gran peligro de que se produzcan incen-
dios. También hay gran escasez de trabajo, hospita=-
les y escuelas, La intencion del orador no és criticar
al Gobierno de Hong Kong, sino subrayar que el pro-
blema de la llamada "poblacién inmigrante® es bdsi-
camente un problema de refugiados que no deberfa
haber sido confiado a ese gobierno exclusivamente.
Desde el punto de vista humanitario, la cuestién me-
rece que la comunidad internacional le preste aten-
cién y asistencia, sea cual fuere la situacion juridica
del Alto Comisionado en relacién con el problema,

32, Muchas delegaciones, entre ellas la del Reino
Unido, se refirieron en el duodécimo periodo de se~
siones de la Asamblea General a la necesidad de
prestar la misma atencién a los refugiados chinos .
que a los de otros origenes, lo que llevb a que se
aprobase la resolucién 1167 (XII), El proyecto de re-
solucién que actualmente esti examinando la Comi-
sibn estd inspirado en el mismo espiritu que aquella
resoluciéon y, como ella, no constituye més que una
modesta medida. No obstante, al reafirmarselapreo-
cupacién de la comunidad internacional, se conseguir4,
por lo menos, que esos infortunados no se sientan

" olvidados, El representanté de China espera que las

muchas delegaciones que sin duda comparten la opi-
nién de los autores del proyecto de resolucién voten
a favor del mismo,

33. La Sra. NIKOLAEVA (Unién de Rep(blicas Socia~
listas Soviéticas) observa que, al parecer, algunas

- delegaciones no estin contentas con los resultados

conseguidos hasta ahora por la Comisibn, la cual,
animada por su espiritu de cooperacién, ha aprobado

. algunos proyectos de resolucién de caricter univer-

sal. Al presentar el proyecto de resolucidén que la
- Comisién examina, sus autores han planteado algunas
' cuestiones politicas que rebasan con mucho las atri-

buciones de la Comisién y que hacen que ésta desvie

- su atenci6n de su verdadera funcién y de sus auténti-

cos objetivos, Asi pues, la delegacién de 1la URSS vo~
tard en contra del proyecto de resolucién,

Se levanta la sesibn a las 12,15 horas.
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